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Nordkap - 2. juledag 1943
Seenkningen af SCHARNHORST

Per Jacobsen

Da chefen for den britiske Home Fleet,
admiral Sir Bruce Fraser ombord i slag-
skibet DUKE oF York, den 26. decem-
ber 1943 sendte signalet "ScHarNHORST
sunk” til det britiske Admiralitet (1),
markerede det ikke blot, at den tyske
"Hochsee Flotte” reelt var ophert med
at eksistere, men ogsé afslutningen af
den epoke, der startede i 1906 med
bygningen af det forste moderne slag-
skib, det britiske DREADNOUGHT. Artil-
leriduellen mellem ScHARNHORST og
DukE oF York var sidste gang, hvor

Slagskibet ScuarnrorsT. 38.100 ton,
kanoner i tre trippletarne.

32 knob, hovedbeveebning ni stk. 28 cm

skibe af denne type, der havde veret
fladernes rygrad i de 4 forste artier af
1900-tallet, var indviklet i en artilleri-
kamp med hinanden uden indblanding
af sokrigens nye og afgerende vaben-
system, flyene.

Det folgende er et forseg pa at rede-
gore for de begivenheder, der forte til
kampen mellem de 2 slagskibe, selve
kampens forleb og dens folger.

Den tyske kampgruppe i Nordnor-

ge.
Den tyske rigskansler. Adolf Hitler,




besluttede efter det mislykkede angreb
pa den arktiske konvoj JW 51 B nyt-
arsaftensdag 1942, at den tyske flades
tunge skibe skulle tages ud af drift og
skrottes, fordi han ansd dem som alde-
les unyttige (2). Beslutningen forte til
storadmiral Raeders afgang. Som afle-
ser udnzvntes den hidtidige chef for
ubadsvabnet, admiral Karl Doénitz (3).

I forste omgang fik Ddénitz udarbejdet
en plan for udfasning af skibene, men
efter et nermere studie af’ det memo-
randum, som Raeder havde udarbejdet
i forbindelse med sin afgang, besluttede
han, at det ville vaere forkert at udfase
alle de tunge skibe. Han besluttede der-
for, at slagskibene TirrITZ 0g ScHARN-
HORST, lommeslagskibene Lutzow og
ScHEER, samt krydserne NURNBERG og
Prinz Evucen skulle beholdes i tjeneste.
TireiTz 0g ScuarnHorsT skulle sam-
men med et antal destroyere udgere en
kampgruppe, der skulle beskytte Nor-
ge mod fjendtlige lands@tninger, samt,
nar mulighed opstod, indsattes mod de
allierede konvojer til Nordrusland. De
resterende tunge skibe skulle anvendes
i Ostersoen, bl.a. som skoleskibe (4).
Hitler var skeptisk overfor planen, da
den blev presenteret den 26. februar,
men accepterede den (5).

Umiddelbart efter denne beslutning
tilstillede den tyske Seekriegsleitung
fladechefen, Admiral Schniewind. en
instruks for anvendelse af kampgrup-

pen mod de allierede konvojer til og
fra Nordrusland. Det hed heri:

"Die loraussetzungen fiir einen er-

Jolgreichen Einsatz von Uberwasser-

streitkicfien gegen den Schiffsverkehr
durch Nordmeer werden nur selten
gegeben sein, da der Gegner nach al-
len bisher vorliegenden Erfalrungen
zur  wnmittelbaren  oder  mittelbaren
Sicherung seiner Geleiiziige so starke
Kidifte einsetzen wird, das er unseren
Streithidciften mit Sicherheir tiberlegen
ist. Trotzdem kénnen sich Gelegenhei-
ten zum Ansatz auf ungesicherte oder
nur schwach gesicherte Einzelfahrer
oder kleine Teilgeleite ergeben. Wo
immer eine solche Méglichkeit zum
Einsatz bietet, soll sie unter Beachting
der taktischen Grundséitze tatkrdftig
ausgewertet werden.

Auch ein Angriff auf einen stirker ge-
sicherten Geleitzug unter vollem Ein-
satz unserer Streitkrdfte kann in Be-
tracht kommen und wird befohlen wer-
den, wenn es sich um einen besonders
wichtigen Transport handelt, dessen
Vernichtung entscheidende Bedeunung

fiir die Gesamtlage beizumessen ist."

(6)

Den tyske sokrigsledelse udelukkede
siledes ikke, at der kunne blive tale
om at indsatte den norske kampgruppe
imod overlegne britiske sostridskref-
ter, selvom det forudsattes, at det vil
veere undtagelsen og kun vil ske efter



serlig ordre.

Der blev dog ikke umiddelbart lejlig-
hed til at indseette kampgruppen mod
konvojer til og fra Nordrusland, idet
det britiske Admiralitet i marts méaned
1943 standsede dem indtil videre (7).

En af grundene til, at konvojerne blev
standset var, at Admiralitetet og che-
fen for Home Fleet, Admiral Tovey,
ansa den steerke tyske kampgruppe i
Nordnorge som en alt for stor trussel
mod konvojerne, som Home Fleet pa
det tidspunkt ikke havde tilstraekkelig
styrke til at sikre forsvarligt (8). Selv
om kampgruppen la passivt i Altenfjor-
den, havde den sdledes virkning som
en "Fleet in being”.

Helt passiv var den dog ikke, idet Tir-
PITZ 0g SCHARNHORST, ledsaget af 10
destroyere, den 8. september bombar-
derede den allierede garnison og instal-
lationerne pa Spitzbergen. Ved meldin-
gen herom stod Home Fleet til sos,
men kunne dog ikke nd at engagere
den tyske styrke, der straks efter bom-
bardementet returnerede til sin base i
Altenfjord. De skud, som TirpiTz's 38
cm. batteri affyrede mod Spitzbergen,
var i ovrigt de eneste, som det store
skib nogensinde aftyrede i vrede (9).

Uskadeliggorelsen af TirpriTZ.
1 1942 var prototypen pa en dvargubad
(de sakaldte X-crafts) blevet gennem-

provet, og det britiske Admiralitet
havde bestilt 6 af disse fartojer (X 5
— X 10). I foraret 1943 formeredes 12.
ubddsflotille, hvis opgave var at treene
personellet og udvikle materiellet til de
nye X-crafts. I sommerens lob traene-
des besatningerne, der hver bestod af
4 mand, i det vestlige Skotland, hvor
man ovede sig i at treenge igennem de
sedvanlige havneforsvarsmidler mod
undervandsbade som f.eks. bomme og
net, og chefen for de britiske ubade,
Rear-Admiral Barry, udarbejdede pla-
ner for et angreb pa den tyske kamp-
gruppe i Altenfjorden, der pa dette tids-
punkt bestod af TirpITZ, SCHARNHORST
og Lutzow (den sidste var under ordre
til at forleegge til Tyskland for repara-
tioner, men var endnu ikke kommet af
sted).

Planen gik ud pa, at de 6 X-crafts skul-
le bugseres til deres startposition af 6
britiske ubdde, der alle var udstyret
til bugsering. Starten pa operationen
skete natten mellem den 11. og I2.
september, hvor de 6 ubdde begyndte
bugseringen. Efter en forudgiende
luftrekognosering beordrede Rear-Ad-
miral Barry den 14. september, med et
pa forhand fastsat signal, operationen
ivaerksat. X 5, X 6 og X 7 skulle angri-
be TirriTz, medens X 9 og X 10 skulle
angribe ScHARNHORST og X 8 skulle an-
gribe LuTzow (10).

Under anduvningen af Altentjorden
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blev styrken reduceret. X 9 forliste,
og X 8 madtte opgive operationen pa
grund af tekniske problemer, og blev
senket afl egen besetning. Besatnin-
gerne til X 5, X 6, X 7 og X 10 afleste
tidligt om morgenen den 20. septem-
ber transportbesztningerne. Slzbene
blev kastet los, og badene startede pa
den sidste strekning mod malene. X 5
ndede aldrig frem. Den blev sidst set
af X 7 sent den 20. september, og blev
formentlig senket af tyskerne. Der var
ingen overlevende. X 10 naede frem til
ScruarnHORST's ankerplads i Kaa Fjord,
der er en sidefjord til Altenfjord. Des-

Engelsk miniubad ogsa kaldet X-craff.

varre var den der ikke, idet den var
gaet pa ovelse for at treene sine artille-
ribesatninger, som efter chefens opfat-
telse ikke havde levet op til forventnin-
gerne under angrebet pa Spitzbergen.
X 10 vendte herefter i beskadiget stand
tilbage til sin transportubad, der, efter
et forgaves forseg pad at bugsere den,
senkede den (11).

Det lykkedes de 2 sidste bade, X 6,
under kommando af Lieutenant D.
Cameron, RNR, og X 7, under kom-
mando af Lieutenant B. C. G. Place,
RN, at treenge igennem de tyske sper-



ringer, saledes at de kunne gennemfore
angrebet pa TirriTz den 22. september
om morgenen. hvor Cameron, efter at
have anbragt sine miner under slagski-
bet, dykkede ud og s@nkede sin bad.
Besatningen blev taget til fange. Place
fik ogsa sine bomber anbragt, men ba-
den blev beskadiget under angrebet.
Det lykkedes Place og et bes@tnings-
medlem at redde sig, medens de 2 re-
sterende druknede. Bade Cameron og
Place tildeltes Victoria Korset for deres
bedrift (12).

Det lykkedes chefen for TirpriTz, der var
blevet klar over, at der var lagt miner
under skibet, at forhale det noget ved at
hale ind pa ankrene, men den folgende
voldsomme eksplosion af de anbragte
miner medforte alligevel beskadigelser
af TireiTZ, som betod, at den ville vaere
ukampdygtig i mindst 6 maneder (13).

Dagen efter uskadeliggerelsen at Tir-
pitz afgik Lutzow til reparationer i
Tyskland. Den blev i 1944 igen sat i
tjeneste. men i Osterseen, hvor den
stottede den tyske hars operationer
med bombardementer (14). Den 17.
november reduceredes kampgruppens
styrke yderligere, idet halvdelen af de-
stroyerne 1 Altenfjorden, den 6. Zersto-
rerflotille, forlagdes sydover.

Den tyske kampgruppe bestod herefter
af slagskibet ScHArRNHORST under kom-
mando af Kapitiin zur See, Fritz Hintze

og 4. Zerstorerflotille, der bestod af de-
stroyerne Z 29, 230, Z 33, Z34 0g Z
38, og var under kommando af Kapt.
z. See Rolf Johannesson. Chefl for
kampgruppen var oprindeligt Admiral
Kummetz, der imidlertid fik bevilget
forleenget sygeorlov forst i november
maned. Som interrimschef indtradte
Konteradmiral Erich Bey, der hidtil
havde veret chef for de tyske destro-
yere i Nordnorge (15).

ScHarNHORST havde et deplacement
pa 32.000 tons og en hovedarmering
bestiende af 9 stk. 28 cm kanoner i
3 tripletarne samt en sekundar arme-
ring bestdende af 12 stk. 15 cm og 14
stk. 10,5 ¢m kanoner. Endvidere var
den armeret med 6 torpedorer. Maksi-
mumsfarten var ca. 32 knob. De tyske
destroyere var store destroyere med et
deplacement pé knap 4.000 tons og be-
veebnet med 4 stk. 15 em kanoner og
6 torpedoror i 2 tripleapparater. Maksi-
mumsfarten var 37,5 knob (16).

Genoptagelsen af konvojerne il
Nordrusland.

Som ovenfor nzvnt standsede man de
regelmassige konvojer til Nordrus-
land i marts 1943 efter den heldige
gennemforelse af konvojerne JW. 52
og 53 i januar og februar maned. Che-
fen for Home Fleet, Admiral Tovey
gjorde geldende over Admiralitetet,
at de lengere perioder med dagslys,
samt truslen fra den tyske kampgruppe



i Altenfjorden, udgjorde en si stor ri-
siko, at en fortsettelse af konvojerne
ikke kunne retfzerdiggeres. Da kampen
imod de tyske ubdde i Atlanten samti-
digt naede et klimaks i marts méned,
hvor sa mange destroyere og eskorte-
fartgjer som muligt matte frigeres til
kampen mod ubadene, var det klart, at
konvojerne til Nordrusland ikke kunne
genoptages, for disse fartejer vendte
tilbage til Home Fleet. Konvojeme

o s .
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ScuarnHORST | Norge i 1943. Det ses at skibets kamot

det kunne retferdiggere en genopta-
gelse af de arktiske konvojer. Ganske
vist var det tyske luftvaben ikke staerkt
nok til at gennemfore storre angreb pa
konvojerne, men det var formentligt
stadig i stand til at gennemfore en ef-
fektiv rekognosering. Ubadsvabnet var
svaekket, men var stadig i stand til at
gennemfore operationer i de arktiske
farvande, og endelig var den tyske
kampgruppe i Nordnorge sa sterk som

' Al g .

iflagebemaling gor, at det er

sveert at skille ud fra baggrunden. (Die Schlachtschiffe der ScHarNHORST-K lasse

- Koop/Schmolke).
blev derfor aflyst indtil videre.

I maj méned 1943 kunne det konstate-
res, at de tyske ubade i Atlanterhavet
var besejret, og de detacherede destro-
yere og eskortefartgjer kunne vende
tilbage. I slutningen af juni maned
meddelte Admiral Sir Bruce Fraser,
der i maj maned havde aflest Admiral
Tovey som chef for Home Fleet, 1. Sea
Lord, at han ikke mente, at situationen
havde @ndret sig 1 en sadan grad, at

nogensinde. Det var derfor hans opfat-
telse, at en genoptagelse kun kunne
retferdiggores, hvis forsyninger ad
denne vej var afgerende for at vinde
krigen, eller sifremt den ville betyde,
at man fik mulighed for at edelegge
den tyske kampgruppe. Forsyningerne
via Nordrusland ansé han ikke for vig-
tige, bl.a. fordi man efter den positive
udvikling i Middelhavet kunne sende
forsyningerne til Rusland den vej. Han
ansd det i gvrigt ogsa for sandsynligt,



at tyskerne kun ville indsatte kamp-
gruppen mod sadanne konvojer, hvis
eskorte og daekning man var sikker pa
var svag. Admiralitetet fulgte hans ind-
stilling, og konvojerne blev ikke gen-
optaget (17).

Beskadigelsen af Tirritz, der forelo-
bigt gjorde den ukampdygtig, @ndrede
imidlertid situationen, og Admiralitetet
indledte, ikke mindst pa grund af po-
litisk pres fra Sovjetunionen, planlag-
ningen af genoptagelsen af de arktiske
konvojer. Man var imidlertid opmaerk-
som pa, at SCHARNHORST og de 5 store
tyske destroyere i Altenfjorden stadig
udgjorde en alvorlig trussel mod en
konvoj, der ikke var tilstreekkeligt daek-
ket af tunge enheder, og at konvojerne
derfor matte have en staerk eskorte sup-
pleret med naerdaekning fra krydsere og
fierndzekning fra Home Fleet's tunge
enheder. Admiralitetet var oprindeligt
indstillet pa, at der skulle vaere omkring
40 handelsskibe i hver konvoj. Admi-
ral Fraser mente som sin forganger, at
dette antal var for stort, og resultatet
blev derfor, at hver konvoj kom til at
bestd af 2 afdelinger, der skulle afsejle
med nogle dages mellemrum (18).

Den forste konvoj i den ny serie var
RA. 54A, der bestod af 13 skibe, som
var strandet 1 Rusland, da konvojerne
blev stoppet i marts. Den sejlede fra
Rusland den 1. november med en spe-
ciel eskorte, der var sendt fra Island, og

naede uden problemer britiske havne.
Den forst konvoj mod Rusland, JW.
54A bestaende af 18 skibe, forlod Loch
Ewe i Vestskotland den 15. november,
og fulgtes en uge efter af JW. 54B pa
14 skibe. Konvojerne var daekket af en
steerk nareskorte pa ca. 10 destroyere,
medens nardakningen udgjordes af
krydserne KEnT, JAMAICA 0g BERMUDA
under kommando af Rear-Admiral Pal-
liser, og fjerndzkningen bestod af det
nye slagskib Anson og en krydser un-
der kommando af’ Home Fleets nzest-
kommanderende, Vice-Adrmiral Sir
Henry Moore. Begge konvojer naede
frem uden tab eller skader.

Den naste konvoj var JW. 55A, der
sejlede fra Loch Ewe den 12. decem-
ber. Naeerdeekningen, under kommando
af Rear-Admiral Burnett, bestod af
den tunge krydser NorroLk, bevabnet
med 8 stk. 20 em kanoner, og de lette
krydsere BELFAST og SHEFFIELD, hvis
hovedarmeringer bestod af 12 stk. 15
cm kanoner, medens fjerndaekningen
bestod af slagskibet Duke or York,
med en hovedarmering pa 10 stk. 36
cm kanoner i 2 quadrupletdre og 1
dobbelttarn. Duke oF York, hvis fart
kun var 28 knob, forte Admiral Frasers
flag, og var ledsaget af den lette kryd-
ser Jamaica med 12 stk. 15 cm kano-
ner. Konvojen blev observeret af tyske
fly, hvorfor Fraser forventede et angreb
1 nar fremtid, maske under medvirken
af’ kampgruppen i Altenfjorden. Han



besluttede derfor imod s@dvane at op-
retholde slagskibsdakningen af kon-
vojen, der naede frem uden at blive
angrebet, hele vejen til Kola, hvor han
fra den 16. — 18. december konfererede
med den russiske everstbefalende, Ad-
miral Golovko. Herefter returnerede
han med sit flagskib og Jamaica til Is-
land for at bunkre, inden DukEk oF York
og Jamaica, eskorteret af 4 destroyere,
skulle vaere fjerndekning for JW 55B
og RA. 55 A (19). Den forste af disse
konvojer afsejlede fra Loch Ewe den
20. december, medens RA. 55A forlod
Kola den 22. december. Rear-Admiral
Burnetts krydsere skulle udgere nar-
dakningen for begge konvojer (20).

Den tyske reaktion pi genoptagelse
af konvojerne.

Da den tyske Seekriegsleitung blev klar
over, at de allierede havde genoptaget
konvojerne til Nordrusland udsendte

man den 20. november et direktiv om
fladestyrkernes anvendelse i vinteren
1943 — 44, Det fastsloges heri, at sa-
vel kampgruppen som undervandsba-
de fortsat havde til opgave at angribe
disse konvojer. F.s.v. angik indsettelse
al” ScHarnHORST mod konvojerne, noe-
jedes direktivet dog med at fastsla, at
en sadan indsettelse 1 vintermanederne
kunne overvejes. Meget peger pa, at det
var opfattelsen bade hos stabsofficerer-
ne i Gruppe Nord i Kiel (hvis chef, Ad-
miral Schniewind. ogsa var fladechef)
og i kampgruppen, at indsatsen mod
konvojerne 1 vintermanederne maétte
indskrankes til ubids- og destroyeran-
greb. Baggrunden for denne opfattelse
var, at det nasten konstante morke i
vintermanederne i de arktiske farvand
(egentligt dagslys indskrenkede sig til
ca. |1 time midt pa dagen) ikke gjorde
det muligt at udnytte det svaere artilleri
i ScHARNHORST optimalt, hvortil kom,
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Krvdseren NorroLk af den sakaldte Counry-klasse. 13.450 ton, 31 knob, hoved-
beveebning otte stk. 20 ¢m kanoner. (man o War 1- Raven/Roberts)



at det samme morke gav de bedst mu-
lige betingelser for de britiske destro-
yeres torpedoangreb. Hertil kom, at
kampgruppen kun kunne fa de tilstreek-
kelige oplysninger om de fjendtlige en-
heder igennem luftrekognosering, og
her var man afthengig af "Luftwaffe”,
der ikke havde tilstreekkeligt med eg-
nede rekognosceringsfly, og som der-
for ikke var serlig villig til at foretage
rekognoscering, hvis ikke kampgrup-
pen virkelig ville angribe den britiske
konvoj (21). Hertil kom vanskelighe-
derne ved en effektiv rekognosering i
morke. Endelig var man klar over. at
de britiske enheders radarapparater var
meget mere effektive end de tyske en-
heders. Bade Schniewind, der i givet
fald skulle have den operative ledelse,

I FopmEol
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og Bey gav derfor udtryk for, at kun
brug af kampgruppens destroyere til
angreb pa konvojerne ville vare rele-
vant. Eventuelt kunne SCHARNHORST
yde dekning for destroyerne (22). Den
tyske Seekriegsleitung med Storadmi-
ral Donitz i spidsen havde imidlertid
en anden mening. Den 20. december
meddelte Donitz Hitler, at han agtede
at indseette kampgruppen med ScHArN-
HorsT mod den naeste allierede konvoj
til Nordrusland (23).

Konvojerne RA 55A og JW 55B.
Konvojen JW 55B forlod som oven-
tor nvnt Loch Ewe den 20. december
ledsaget af dens lokale eskorte og en
“support group”, hvori indgik 3 @ldre
destroyere. Pa hejde med Island slutte-

= £33
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Tvsk Zerstorer Z33 i en norsk fjord. De tyske zerstorer var genenrelt siorre og
bedre beveebnet end engelske destrovere, men maske knap sa gode soskibe.
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de den egentlige destroyereskorte, be-
stdende af 8 moderne destroyere under
kommando af Captain Mc.Coy i Ons-
Low, sig til konvojen. RA 55A forlod
Kola den 22. december med en eskorte
bestaende af bl.a. 10 destroyere under
kommando af Captain Ian Campbell
i MiLnE. Konvojruten gik pd grund af
iskanten syd om Bjornesen. Den 23.
december forlod Vice-Admiral Bur-
nett, der havde sit flag i1 den lette kryd-
ser BeLrasT, sammen med NORFOLK
og SuerriELD Kola for at fungere som
nerdekning for de 2 konvojer under
den farlige passage af kanalen mellem
Bjorneeen og Nordkap, hvor man var
teet pa de tyske baser (24). Burnetts
styrke var af Admiral Fraser tildelt be-
tegnelsen "Force One”.

"Force Two”, bestiende af DUKE oF
York med Frasers flag og den lette
krydser Jamaica samt de 4 destroyere,

Bz The ST : :
Norst destroyer Storp overtaget fia England i 1943. Stord var af S-klassen med
et fulds lastet deplacement pa 2530 ton, 32 knob, fire stk. 12cm og otte torpe-
doer:
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SAUMAREZ, SAVAGE. ScorpioN og den
norske Storp, ankom til Akureyri pa
Island den 21. december, hvorpa man
fyldte olie. Admiral Fraser holdt den
22. december en konference med sine
skibschefer, hvor han orienterede dem
om sine planer for fjerndzkning atkon-
vojen. Safremt man kom i kamp med
ScHarnHORST, skulle Jamaica forblive
som stotte for flagskibet, medens de 4
destroyere skulle splittes op i 2 divisio-
ner, som skulle foretage torpedoangreb
(25). K1. 2300 den 23. december forlod
"Force Two™ Akureyri. Inden da havde
Admiral Fraser fra Admiralitetet mod-
taget signal om, at tyskerne var klar
over, at JW 55B var afsejlet, og at de
havde dirigeret ubade mod den. Admi-
ralitetet havde endvidere underrettet
ham om, at ScHARNHORST var beordret
pa 3 timers varsel (26).

JW 55B blev observeret af tyske fly




allerede den 22. december og igen
den 23. december, hvor et fly obser-
verede den ca. 300 semil sydest for
Jan Mayen. Ogsd den 24. december
observeredes konvojen af tyske fly, og
samme dag havde 2 af de deployerede
ubade kontakt, ligesom der var kontakt
den 25. (27).

Kampgruppens angreb forberedes.

Admiral Schniewind besluttede, da han
modtog meldingen om observation af
konvojen den 22. december, at deplo-
yere de 8 ubade i "Eisenbart-gruppen”
tvaers over konvojens rute, ligesom han
rutinemaessigt beordrede kampgruppen
pa 3 timers varsel. Konvojen blev igen
observeret af sdvel fly som ubade béde
den 23. og 24. december. Umiddelbart
var Schniewind sikker pa, at konvojen
var deekket af en slagskibsstyrke, selv-
om en sadan ikke var observeret, og var
derfor overbevist om, at man fra britisk
side provede at lokke SCHARNHORST i en
felde (28). Flyangreb var ikke muligt,
idet den 5. luftflade, der var stationeret
i Nordnorge, ikke l@ngere radede over
angrebsfly. Samtidigt havde han fiet
meddelelse om, at mulighederne for ef-
fektiv luftrekognosering var swrdeles
begrensede, hvorfor han var bestyrket
i sin opfattelse af, at mulighederne for
et heldigt udfald af'et angreb pa konvo-
jen af ScHarNHORST var serdeles sma.

Uanset dette, udarbejdede Schnie-
wind og hans stab planer for indsats

af SCHARNHORST, og i operationsordren
hed det:

“a) Ansatz der Kampfgruppe "Scharn-
horst™ mit 5 Zerstorern gegen Geleit-
zug am 26.12 mit Ddmmerungsbeginn
(erwa 1000 Uhr:)

b) Geschlossener Einsatz nur bei
giinstigen Kampfbedingungen (Wetter,
Sicht, klare Feindlage.)
¢) Falls fiir ,, Scharnhorst ™ keine giin-
stigen Bedingungen, Ansatz der Zersto-
rer allein, Schlachtkreuzer abgesetzt
in Aufnahmestellung, gegebenenfalls
sogar Wartestellung im Aussenfjord.”
(29)

Ordren var tydeligt praeget af Schnie-
winds skepsis og indskrznkede den
direkte indsats af SCHARNHORST til en
ideal situation, hvor man med sik-
kerhed ikke blev truet af en fjendtlig
slagskibsstyrke. Hvis denne situation
ikke var til stede, skulle angrebet ud-
fores af destroyerne alene, men med
ScrarntorsT som deekning under dis-
ses tilbagetog efter angrebet. Den en-
delige afgerelse af, om operationen
skulle ivaerkseettes, métte treeffes af
Dénitz, der var pa vej til Vestfrankrig
for at fejre jul med ubadsbesztnin-
gerne i de vestfranske havne (30), men
som nu besluttede at vende tilbage til
Berlin. Seekriegsleitung havde dog
foruddiskonteret hans afgerelse, idet
den juledag kl. 1412 beordrede den
planlagte operation iveerksat, en ordre
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der straks blev videregivet af gruppe
Nord med signalet “Osifiont 25127,
Startidspunktet blev forst fastsat til kl.
1700, men senere udskudt til k1. 1900,
idet Konter-admiral Bey befandt sig i
Tirei1z ca. 3 timers sejlads fra SCHARN-
HORST.

Seekriegsleitungs beslutning blev god-
kendt af Donitz straks ved hans tilba-
gekomst. Han har i sine memoirer be-
grundet sin beslutning siledes:

* Ein Geleitzug mit Kriegsmaterial fiir
Russland lief mit einer Kreuzersiche-
rung, die unserem Schlachtschiff un-
terlegen war; in fiir unsere Kampjfgrup-
pe erreichbarer Ndhe vorbei. Standort,
Kurs und Vormarschgeschwindigkeit
waren zuverldssig bekanni. Wegen
der Eisgrenze an der Bdreninsel und
der iiberlegenen Geschwindigkeit der

Kampferuppe konnte er einem Angriff

unserer Streitkrdfte nicht ausweichen.

Eine schwere feindliche Einheit hatte
unsere Aufkicrung in See nicht erfasst,
womit allerdings natiirlich nicht ge-
sagt war, das eine solche nicht doch
in See war. Sie konnte aber von dem
Geleitzug durchaus noch so weit ent-
Jfernt sein, das ein rascher Angriff der
wScharnhorst”  Aussicht auf Erfolg
hatte.** (31)

Det er bemarkelsesverdigt, at Donitz
nermest fortreenger den nerliggende
mulighed for, at kampgruppen vil sto-
de pa overlegne tunge britiske enheder.
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Arsagen md formentligt have vzret, at
han var fast besluttet pa at opfylde sit
lafte til Hitler om indsats af kampgrup-
pen mod den naste konvoj til Nordrus-
land.

Den 25. december kl. 1829 opfangede
den tyske "B-Dienst™ et signal fra et
britisk krigsfartej, som befandt sig ca.
200 semil bag konvoj JW 55B. Sta-
ben i Gruppe Nord ansa ikke observa-
tionen for at vaere tilstreekkelig sikker,
og foretog sig derfor intet. Tvaertimod
meddelte man 1 sin situationsrapport,
at der endnu ikke var tegn pa nogen
tung dekning for konvojen. Reelt var
det et signal fra Fraser i DUKE OF YORK,
man havde opfanget (32).

Den 25. december kl. 1900 efter Konte-
radmiral Bey's ankomst lettede kamp-
gruppen anker og stod ud af fjorden.
Bey havde under sin sejltur fra TirPITZ
udarbejdet sin operationsordre, der la
teet op ad Schniewinds ordrer, og som
dem forudsd et destroyerangreb med
dazkning af ScHarnHORST som det mest
sandsynlige (33).

Forspil til katastrofen.

Donitz besluttede, efter at have god-
kendt operationens ivarksattelse, at
underrette kampgruppens ledelse om
nedvendigheden af og formalet med
oprationen. Denne “underretning” fik
imidlertid form af en egentlig ordre
med 5 punkter. I det forste punkt klar
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De to styrker sat overfor hinanden.

gjordes det, at operationen skulle vaere
en hjzlp til heren pa Ostfronten. 1 det
andet fastsloges det, at SCHARNHORST og
destroyerne skulle angribe konvojen. |
det tredje og fjerde punkt hed det:

"3, Taktische Lage geschickt und wa-
gemutig auszuniitzen. Gefecht nicht
mit halben Eifolg beenden. Angepack-
te Lage durchschlagen. Graste Chance
liegt in tiberlegener Artillerie ,, Schain-
horst", deshalb ihren Einsatz anstre-
ben. Entsprechend Zerstdrer ansetzen.
4. Abbrechen nach eigenem Ermessen.
Grundsdtzlich Abbrechen bei Aufire-
ten schwerer Streitkidfie.*

[ det sidste punkt bestemtes det, at be-
seetningerne skulle underrettes, og Do-
nitz gav udtryk for, at han stolede pa
deres angrebsvilje (34).

Med denne ordlyd var der saledes ikke
tvivl om, at Donitz og Seekriegsleitung
havde forkastet ideen om et destroyer-
angreb, hvor SciarNHORST alene skulle
tjene som daekning under destroyernes
tilbagetog efter angrebet. Ordren, der
var sendt fra Berlin kl. 1925, indleb
Gruppe Nord kl. 2009. Den var ogsa
sendt til Konteradmiral Bey, men ndede
forst ham pa den anden side af midnat
(35). 1 Gruppe Nord havde man ogsa
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K:ydser 'en SHEFFIELD af SoUTHHAMPTON-Klassen. 11.350 ton fuldt lastet, 30,5 knob,
hovedbeveebning 12 stk. 15 cm kanoner:

modtaget vejrmeldingen for farvandet
sydost for Bjornesen:

“Southerly gale, force 8§ — 9, sea 6 — 7.
On 26.12 veering to southwest 6 — 8§,
with heavy S.W. swell. Overcast with
rain, visibility 3 — 4 miles, only inter-
mittently improving to 10 miles. Snow-
Sfalls in Barents Sea.” (36)

Den fungerende “Admiral Arktik”,
Kapitin z. See Rudolf Peters i Nar-
vik havde allerede kl. 1915 opfordret
Gruppe Nord til at foranledige ope-
rationen afbrudt. “Luftwaffe” havde
meddelt, at rekognoscering var umulig
pa grund af vejret. Nogen mulighed for
at observere en eventuel slagskibsdak-
ning for konvojen eksisterede sdledes
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ikke. Under disse omstandigheder be-
sluttede Schniewind kl. 2030 at opfor-
dre Seekriegsleitung til at afbryde ope-
rationen. Stabschefen her meddelte,
at afgerelsen matte treeffes af Donitz,
som imidlertid fastholdt, at operatio-
nen skulle gennemfores. Henvendel-
sen fra Gruppe Nord resulterede kl.
0137 den 26. december i et signal fra
Seekriegsleitung til kampgruppen med
folgende ordlyd:

" Wenn Zerstorer See nicht halten kin-
nen, kommt Durchfiihrung Aufgabe
nach Art Kreuzerkrieg mit ,, Scharn-
horst" allein in Frage. Entscheidung
dreh Befehlshaber:* (37)

Konteradmiral Bey var ogsa kom-



met til det resultat, at vejrforholdene
ikke var gunstige for et angreb med
ScHARNHORST, og at det i Gruppe Nords
og hans egne operationsordrer forud-
satte destroyerangreb nappe heller
kunne gennemfores med held under de
givne vejrforhold. KL 2116, hvor grup-
pen endnu ikke havde forladt fjorden,
sendte han folgende signal til Gruppe
Nord:

"Im Operationsgebiet voraussichtlich
SW 6/8, Waffenverwendung Zerstorer
stark beeintrcichtigt, Fahrtbeschrdn-
kung.” (38)

Signalet ndede forst Gruppe Nord i
Kiel kl. 0219 og Berlin kl. 0356. For-
malet med signalet var utvivisomt at fa
operationen aflyst. Medens Bey ven-
tede pa det svar, der aldrig kom, indleb
5 punkts ordren fra Ddnitz.

Kampens 1. fase.

Da Admiral Fraser den 24. december
blev klar over, at konvoj JW 55B var
under konstant observation, medens
RA 55A., der snart var uden for fare-
zonen, gjensynligt ikke var blevet ob-
serveret af de tyske fly eller ubade, var
han overbevist om, at JW 55B snart
ville blive angrebet, og at angrebet
sandsynligvis ville blive gennemfort
af ScuarniorsT. Konvojen var pa dette
tidspunkt kun 400 semil fra Altenfjord,
og var, bortset fra sin eskorte, ubeskyt-
tet, hvorfor situationen kunne blive kri-

tisk, safremt ScHARNHORST gennemfor-
te et angreb, for de 2 daekningsstyrker
kunne na frem. "Force Two’s usad-
vanlige udflugt til Kola havde fort til,
at afsejlingen fra Akureyri med henblik
pa at yde {jerndaekning for JW 55B var
blevet forsinket, og “Force One™ var
stadig 400 semil fra konvojen. Fraser
besluttede at beordre konvojen til at
ga pa modsat kurs i 3 timer, ligesom
han satte farten op for “Force Two™ til
19 knob. Chefen for konvojeskorten
og konvojens Commodore besluttede
imidlertid pd grund af den svare so
at undlade kurseendringen, men satte i
stedet konvojens fart op, hvilket man
undlod at meddele Fraser (39). Frasers
brud pa radiotavsheden var usedvan-
ligt, men ejensynligt et udslag af, at
han ansa fordelene ved at holde kon-
takt med sine underlagte enheder som
sa store, at de langt opvejede risikoen
for, at signalerne kunne pejles af fjen-
den. Han brugte da ogsa flittigt radioen
til at lede sine enheder under resten af
operationen (40). Som ovenfor navnt
blev hans signaler faktisk opfanget af
den tyske B-Dienst, uden at det fik no-
gen indflydelse pa de tyske dispositio-
ner.

Den vestgaende konvoj RA 55A ville
passere Bjorneoen 1. juledag, og ville
herefter reelt veere uden for fare, og
Fraser besluttede derfor at styrke JW
55Bs eskorte. Han beordrede derfor
chefen for RA 55As eskorte til at de-
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tachere 4 store destroyere, MUSKETEER,
OrPORTUNE MATCHLESS 0g VIRAGO il
JW 55B. saledes at dens eskorte nu
kom til at bestds af i alt 14 destroyere
(41).

I lobet at natten mellem den 25. og 26.
december havde "Force Two™ kurs mod
ost, og kl. 0339 meddelte Admiralitetet
Fraser, at ScHArRnHORST sandsynligvis
var stdet til ses. KI. 0400 2 juledag var
JW 55B ca. 50 semil syd for Bjorme-
oen pa kurs ostnordost og fart 8 knob.
“Force One” under Vice-Admiral Bur-
nett befandt sig ca. 150 semil ost for
konvojen pd en sydvestlig kurs, der
sandsynligvis ville give kontakt med
ScHarnHORST, safremt den efter afgang
fra Altenfjord styrede mod nord, hvil-
ket netop var. hvad Bey gjorde. "Force
Two" befandt sig ca. 210 semil sydvest
for konvojen pa kurs ost til nord og fart
24 knob. Vinden var hard fra sydvest,
og der var kraftig se fra sydvest. KI.
0401 bred Fraser pé ny radiotavsheden,
idet han beordrede sidvel Burnett som
chefen for konvojeskorten, Captain
McCoy til at melde deres positioner.
Samtidigt opgav han sin egen position.
Han kunne nu konstatere, at chancerne
for at afskere ScHARNHORST pa vej til-
bage til Norge var stigende, hvorimod
han stadig ville have vanskeligheder
med at na frem for at beskytte konvo-
jen. Han fastholdt imidlertid, at konvo-
jens sikkerhed matte komme 1 forste
rekke. hvorfor han kl. 0628 beordrede

konvojen pa en mere nordlig kurs, lige-
som Burnett blev beordret til at nierme
sig konvojen for at stotte den (42).

Konteradmiral Bey havde i nattens leb
modtaget forskellige forsinkede mel-
dinger om konvojens position, ligesom
han havde fiet en meget forsinket mel-
ding om, at der ikke var tunge enheder
indenfor 50 semil fra konvojen. KI. ca.
0700, hvor han regnede med at vare
i neerheden af konvojen, ndrede han
kurs til sydvest for at lede efter konvo-
jen, og han beordrede sine 5 destroyere
til pa samme kurs at danne en segelinie
med ca. 5 somil mellem hver enhed og
ca. 10 somil foran ScHARNHORST (43).
Denne disposition beted, at destro-
yerne nu havde kurs direkte op i vind
og so, og matte reducere farten til 10
knob.

KI1. 0815 havde Burnett for at nerme
sig konvojen @ndret kurs til nordvest
og eget farten til 24 knob, og kort ef-
ter kl. 0829, hvor ScHAarRNHORST Taktisk
kun var ca. 30 samil fra konvojen, fik
BeLrasT radarkontakt i pejlingen vest
til nord pa en afstand af ca. 25.000
yards.. Afstanden formindskedes hur-
tigt, og kl. 0921 kunne SHEFFIELD sende
signalet "Enemy in sigth, range 13.000)
vards”. BELFAST affyrede en lysgranat,
og kl. 0929 beordrede Burnett ilden
abnet. Det var kun NorroLk, der var i
stand til at abne ild mod ScHARNHORST,
idet den pa grund af krydsernes forma-
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tion (sdkaldt quarterline) maskerede
ilden fra de 2 andre krydsere. Den
britiske beskydning overraskede ojen-
synligt det tyske slagskib, der i mod-
seetning til de britiske krydsere ikke
havde sine radarapparater i gang (44).
ScuarNHORST drejede nu mod syd, idet
den besvarede den britiske beskyd-

vurdering, at den tyske admiral nu ville
forsoge et angreb pa konvojen nordfra.
KI1. 1000 drejede de britisk krydsere
mod nordvest, og kort efter mistedes
kontakten til det tyske slagskib. KI.
1044 meddelte Burnett Fraser, at han
havde mistet kontakten med ScHARrn-
HorsT, men nermede sig konvojen.

» e S '-"n-’;.:,.

DukE oF York i norske farvande den 8 juli 1943. Foto fra selve artilleriduellen
med SCHARNHORST findes sikkert ikke, da det foregik i totalt morke. (KNG GEORGE

V-class Battleships - V.E.Tarrant)

ning. men kun fra agterste tim. De
britiske krydsere fulgte efter i drejet,
men det tyske slagskib egede med en
fart af 30 knob hurtigt afstanden. KL
0955 drejede Bey til en nordlig kurs
uden samtidigt at @ndre sine destro-
yeres kurs. Burnett, der endnu havde
radarkontakt med ScHarNHORST, be-
sluttede at opgive jagten, og i stedet
slutte sig til konvojen, idet det var hans
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Under den kortvarige kamp havde bri-
tiske krydsere ikke lidt skade, hvori-
mod NorroLk havde opnaet en treeffer,
der beskadigede SCHARNHORST's radar
(45). Bey. der nok havde savnet sine
destroyere under den kortvarige kamp,
beordrede kl. 1027 destroyerne til at
slutte sig til ham pa kurs 070 med 25
knobs fart (46). Allerede kl. 1158 op-
gav han denne koncentration, og beor-



drede destroyerne til at fortsatte efter-
sogningen af konvojen. Kapitiin z. See
Johannesson @ndrede herefter kursen
til vest, og passerede kl. ca. 13 faktisk
konvojen i 10 somils afstand uden at
observere den.

Kampens 2. fase.

Kl. 0930 havde Fraser beordret konvo-
jen pé en mere nordlig kurs, og samti-
digt havde han beordret eskortechefen
til at detachere 4 store destroyere til
stotte for "Force One”. Captain McCoy
detacherede de 4 destroyere under
Commander Fisher, som han var blevet
forsteerket med fra RA 55As eskorte.
Kort efter beordrede Fraser konvojen
tilbage til nordestlig kurs. KI. 1050 var
“Force Two™ pd plads 10 semil foran
konvojen, og de 4 destroyere var i po-
sition som eskorte for krydserne (47).

Den omstendighed, at Burnett havde
opgivet forsoget pa at skygge det ty-
ske slagskib, bekymrede Fraser, der
kl. 1103 sendte folgende signal til Bur-
nett:

"Unless touch can be regained by some
unit there is no chance of my finding
the enemv.” (48)

Et andet problem var oliebeholdnin-
gen i hans destroyere. Han matte snart
tage stilling til, hvorvidt han skulle
fortsaette til Kola, eller om han skulle
vende om. Hvis ScHarRnHORST allere-

de havde sat kursen tilbage til Norge,
hvad man ikke kunne udelukke, ville
der ikke vere nogen ide i at tage den
risiko, der var forbundet med at ga til
Kola. Problemet blev hurtigt lost, idet
Burnett havde haft ret i sin vurdering.
KI. 1205 fik BeLrasT pa en afstand af
13.000 yards en uidentificeret radar-
kontakt, der sandsynligvis var SCHARN-
HORST pa vej til at angribe konvojen
nordfra, og kl. 1221 kunne SHEFFIELD
sende det traditionelle signal:”Enemy
in sigth”. Burnett kunne herefter hur-
tigt beordre ilden abnet pa en afstand
af 11.000 yards. De 4 destroyere blev
beordret til at udfere torpedoangreb.
men den omstandighed, at Burnett for
at nerme sig fjenden havde beordret et
drej mod est, beted, at destroyerne nu
var pa bagbords bov af krydserne, og
da ScuarNHORST 0gsa denne gang fore-
tog et kraftigt drej for at unddrage sig
beskydningen, kunne destroyerne ikke
komme i skudposition. I de falgende 20
minutter udspandt der sig en ildkamp
mellem ScuarntorsT og de britiske
krydsere, hvor ScHARNHORST med sit 28
cm. batteri opnaede 2 traeffere pa Nor-
FoLk, hvis ene 20 em. kanontarn blev
ukampdygtigt, ligesom alle dens radar-
apparater, bortset fra eet , blev odelagt.
SuerrFiELD blev ogsa beskadiget. men
kun i lettere grad (49). Efter den korte
ildkamp undveg ScHarnHORST under
hoj fart pa en sydestlig kurs mod Al-
tenfjorden.
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Kampens sidste fase.

| de naste 3 timer skyggede de britiske
destroyere pa radarafstand ScHarn-
HorsT under dens tilbagetog pa sydest-
lig kurs, der ville fore den lige i armene
pa Admiral Fraser og "Force Two™, der
med hoj fart var pa vej ostover. Kon-
teradmiral Bey havde ojensynligt op-
givet enhver tanke om at anvende sine
destroyere, idet han kl. 1418 beordrede
dem til at afbryde operationen og sege
mod Norge (50).

KI. 1617 skete det nu uundgaelige.
Duke oF York fik pa 22 spmils af-
stand mod nordest radarkontakt med
ScuarnHORST. Afstanden formindske-
des hurtigt, og Fraser gav sine 4 de-
stroyere ordre til at ga i position for
torpedoangreb, men gav samtidigt
ordre til, at torpedoangreb ikke matte
gennemfores, for det blev beordret fra
flagskibet. Meningen med dette forbud
var, at Fraser ville undga, at det tyske
slagskib, nar den blev beskudt, foretog
undvigelsesmanovrer, der samtidigt
kunne odel®gge et igangvarende tor-
pedoangreb. Tilfojelsen beted, at de-
stroyerne gik glip af lejligheden til et
overraskelsesangreb pa slagskibet, der
ikke brugte radar, og som derfor ikke
var klar over "Force Two"”s nerhed
(51).

Kl. 1650 blev ScuarnHORsT illumineret
med lysgranater fra BeLrast, og bade
Duke oF York og Jamaica dabnede ild
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pa 12.000 yards afstand. SCHARNHORST
blev utvivlsomt overrasket, idet ingen
af dens kanontarne var drejet (52).
ScuarnHorST drejede nu hardt bagbord
over til nordlig kurs. fulgt af “Force
Two™, og derefter igen mod ost, igen
fulgt af "Force Two”. Burnetts kryd-
serstyrke, der var blevet reduceret til
2, fordi SuerriELD havde beskadiget
en skrueaksel, dbnede nu ogsa ild fra
nord, og spxrrede saledes vejen mod
nord for ScHarNHORST. Samtidigt sogte
de britiske destroyere at komme 1 po-
sition for torpedoangreb. | de folgen-
de 1 % time foregik en ildkamp, hvor
ScHArRNHORSTS heje fart beted, at de
britiske destroyere ikke kunne komme
1 angrebsposition, og at Burnetts kryd-
sere kom uden for rakkevidde. Ilden
fra ScuarnHoRsT, der forst havde veeret
noget usikker, blev efterhanden ube-
hageligt effektiv, og 2 af dens 28 cm
granater gik gennem masterne pa DUKE
oF York. Pa et vist tidspunkt syntes der
at vaere risiko for, at SCHARNHORST pd
grund af sin haje fart ville undslippe.
Med den ogede afstand blev ilden fra
Duke or York's 36 cm batteri mere ef-
fektiv, fordi de granater, der traf, ramte
fra en mere lodret retning, og der-
for med den sterre gennemslagskraft
kunne forvolde storre skader. DUKE oF
York’s ild edelagde to af hovedarme-
ringens tarme og et af 15. cm tarnene.
KI. 1820 blev ScHarNtoRrsT ramt af en
36 cm granat 1 det ene kedelrum. Den-
ne skade forte til en betydelig nedset



_____

Kampens sidste fase.

telse af farten, og de britiske destroyere
fik mulighed for at komme i angrebs-
position. Duke of York holdt kl. 1824
inde med skydningen og drejede mod
sydost (53).

KI. 1840 var destroyerne néet ind pa
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'/// The SINKING of the SCHARNHORST

2 The Final Phase: 645-745pm
7 26'* December 1943
Cruaar Forca
DLXE OF YOft® ond JAMAICA = o o o o
Desreyen,
SCHARNAHORST
Approsmate positien of anking E: ‘:;"‘

2
Scclz  of Mus

en afstand af 5 semil. SAVAGE og Sau-
marez kom ind fra nordvest, og blev
heftigt beskudt af ScHARNHORST'S let-
tere artilleri. De 2 destroyere illumine-
rede det tyske skib med lysgranater, der
eksploderede imellem dette og de 2 an-
dre destroyere, SCORPION 0g STORD, der
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kom op pa den anden side af ScHarN-
HOrST. Disse blev utvivlsomt blendet,
men belysningen beted ogsa, at man i
ScuarnHORST ikke var opmarksom pa
disse 2 destroyere, som kom ind pa ca.
3.000 m. afstand (54). Forst kl. 0649
blev Scorrion og Storp observeret.
Det tyske skib drejede hardt styrbord
for at dreje vaek, men pa trods heraf
lykkedes det Scorrion at ramme med
én af sine torpedoer. SCHARNHORST'S
drej gav ogsd SAUMAREZ 0g SAVAGE
chancen for torpedoskud, og de affyre-
de i alt 12 torpedoer, hvoraf formentlig
3 var treeftere (55).

Det tyske slagskibs nedsatte fart betod,
at DUkE oF York og Jamaica nu naede
op igen fra sydvest, og de abnede ild
péa en afstand af ca. 10.000 m. Rear-
Admiral Burnetts krydsere kom ogsa
op og deltog i beskydningen, ligesom
Burnetis 4 destroyere splittedes 1 2
grupper, der angreb med torpedoer fra
hver sin side.

KI1. 1906 beordrede Fraser Jamaica og
BELFAsT til at gore en ende pd SCHARN-
HorsT med torpedoer, og kl. 1945 sank
den efter at vare blevet ramt af for-
mentlig 11 torpedoer, 13 af Duke or
York's 36 cm Granater og mindst en

Lysgranater over SCHARNHORST. Helt sa teet pa hinanden som de to slagskibe vises
her pa tegningen var de ikke i virkeligheden.
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snes treeffere fra de britiske krydsere.
Kun 36 overlevende blev reddet (36).

Afslutning.

Man kan efterfelgende undre sig over
nogle af de tyske dispositioner i forbin-
delse med Operation “Osifions”. Forst
kan det undre, at Dénitz fastholdt ope-
rationens gennemforelse uden nogen
form for sikkerhed for, at konvojen
ikke var dekket af et britisk slagskib,
der i givet fald artilleristisk ville vare
ScHarnHoOrsT overlegent. Dernaest kan
det ogsa undre, at han ganske under-
kendte indsigelserne fra chefen for
Gruppe Nord. Forklaringen synes kun
at kunne vare en overbevisning hos
ham om, at fldden pa en eller anden

made matte vise sin solidaritet med den
hardt treengte tyske heer pa den russiske
front (57). Man kan ogsé undre sig over
Konteradmiral Bey’'s dispositioner.
Hvis han havde beholdt sine destroye-
re hos sig, ville kampgruppen artilleri-
stisk have veret overlegen i forhold til
Rear-Admiral Burnetts krydsere i det
forste sammensted, ligesom disse ville
vaere udsat for faren for torpedoangreb.
Han ville have haft en reel mulighed
for at nedkampe den britiske kryd-
serstyrke og derefter angribe konvo-
jen. Destroyernes tilstedeverelse ville
ogsé i det andet sammensted med de
britiske krydsere have givet Bay bed-
re muligheder for at skade konvojen.
Endelig kan man sperge, hvorfor han

Overlevende fra Scrarntorst. Ud af en bescetning pa 1803 mand overlevede kun
36. Gennemsnitsalderen for disse var 22 ar! (Die Schlachtschiffe der Scuarn-
HorsT-Klasse -Koop/Schmolke)
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ikke, selv om han manglede sine de-
stroyere, foretog et angreb pa de briti-
ske krydsere med sit overlegne artilleri
(58). Det kan ligeledes give anledning
til forundring, at han under sin retrete
sejlede pa sydestlig kurs, i stedet for
at holde mere mod vind og so. Herved
ville han formentligt have kunnet lobe
fra Burnetts krydsere (59) Fra tysk side
begrundede man det magre resultat af
operationen med en henvisning til den
britiske radartekniks overlegne kvali-
tet (60).

Senkningen af SciarNHORST @ndrede
igen det strategiske billede. Sa lenge
TireiTz var ukampdygtig, behevede
Home Fleet ikke at tage hejde for mu-
lige angreb pa de arktiske konvojer fra
tunge tyske enheder, ligesom man hel-
ler ikke behovede at nmre angstelse
for, at en eller flere af de i Nordnorge
stationerede tunge enheder ville fore-
tage raids mod de allierede forsynings-
linier. Home Fleet blev derved friere
stillet. Hertil kom, at der nu blev storre
muligheder for at frigere tunge briti-
ske enheder til opbygning af en britisk
flade til deltagelse i krigen i Stillehavet
(61)

Noter:
Foelgende litteratur er anvendt ved ud-

arbejdelsen af artiklen:

Correlli Barnett: Engage the Enemy
more closely, London 1991
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(Bekker 1), London 1976
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1945 (Bekker 3), London 1974
Georges  Blond.  Convois
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1955
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kap, Hannover 1952
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Tage, Frankfurt am Main 1967
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Neutralitetskrzenkelsen ved Bjerregard
1. september 1917

Strandfoged P. Chr. Dahl
(tilsendt af Seren Norby MAB)

Den 1. september 1917 om morgenen,
blev vi veakket ved en voldsom
kanonade fra havet. Min fader rabte
ind ad sovekammerdoren til mig, at jeg
skulle lobe op og se hvad de lavede.
Det var en smuk septembermorgen
med flov vestlig Vind. Jeg leb sa
steerkt jeg kunne mod Havet. Der var
et overdovende spektakel fra nordvest.
Folk lob mod havet fra alle ejendomme
1 Byen.

Da jeg var naet halvvejs derned,
begyndte granaterne at ryge ind over
klitterne, hvor de eksploderede. Jeg,
og alle, der var undervejs til havet,
vendte og leb sd hurtigt vi kunne for
at komme i dekning for granaterne.
Jeg naede velbeholdent hjem. I la af
garden fulgte vi nu i den kommende
halve time med i det dramatiske
skuespil. Vi kunne over klitterne se
masterne af 4 strandede skibe. 2 med
100 alens mellemrum lige vest for
garden, og 2 mere nordligt. Samtidig
kunne vi gennem klitslugterne se
masterne af hurtigsejlende skibe, som
overdekkede byen med granater.
Gml. Bjerregird var den eneste gard,
hvor der var installeret telefon. Vi
havde 3 telefoner, statstelefonen,

redningstelefonen og fergeriets tele-
fon.

Alle telefoner kimede. Vore nabobyer
var jo interesserede i1 vor skabne. Da
vi slet ikke kunne bedemme, hvor
store kampstyrker, der var engageret,
leb jeg ind og tog redningstelefonen
for at blive orienteret om hvad der
foregik. Min onkel, opsynsmanden
ved redningsstationen i Haurvig,
tog den. "Skyder de ikke hele byen
ned?” nasten rabte han. "Jo, det ser
snart sidan ud” svarede jeg, “hvad
er det der foregar?” Min onkel havde
fra klitbakkerne i Haurvig den bedste
oversigt. 8 store engelske torpedobide
havde fra nordvest jaget 4 armerede
minetrawlere og 2 undervandsbade,
hvoraf de fire mineskibe var strandet.
Denne meddelelse beroligede mig
betydeligt, for nar tyskerne var sa
underlegne, at de var flygtet ind pa
revlerne, matte man ga ud fra, at det
hensynslose bombardement af byen
snart ville ophere.

Hvorvidt, der var sket ulykker i
Bjerregard kunne jeg ikke udtale mig
om. Byen var nasten dakket af et
rogteppe fra de mange granatnedslag.
Hvordan stillingen var ombord kunne
jeg ikke sige noget om, men jeg
meddelte min onkel, at vi kunne se
tyskerneistort tal soge lae i havklitterne.



Onkel fortalte, at han telefonisk havde
rekvireret politi, l&ger og ambulancer
fra Ringkebing. Jeg gik ud til mine
forzldre og de evrige af gardens folk
og fortalte, hvad jeg have fiet at vide
i telefonen. Vi iagttog i spanding
begivenhedernes videre udvikling.
Granaterne kom 1 salver, de faldt bade
pa klittangen og i fjorden, hvor de
opsendte store vandsejler. Nogle slog
ned pé Tipper- og Vaernege, ja de faldt
helt ovre i den ostlige del tzt til Fahlen
kro.

To vandflyvermaskiner, som herte
til den tyske kampstyrke, flej under
kampen 1 lav hejde over engene og
fjorden for ikke at blive skudt ned.
Pludselig efter en halv times forleb
herte bombardementet af klittangen
op. Ilden blev rettet mod de strandede
skibe, med det resultat, at der gik ild
i to af dem, nemlig det nast-sydligste
og det midterste. Jeg blev omgaende

sendt til havet for at skaffe et overblik
over situationen. Da jeg var halvvejs,
eksploderede minetrawleren "Heinrich
Bruns”. Eksplosionen var sa voldsom,
at der floj store plader af skibssiden i
retning af garden. Ved eksplosionen
udviklede der sig en magtig rogring,
storre i diameteren end vor gird.
Rogringen drev med den flove vestlige
vind i 200 meters hejde ned mod Gml.
Bjerregaard og videre ud over fjorden.
| eksplosionsejeblikket modte jeg de
forste tyskere, der kom bzrende med en
tilskadekommen matros. Da regringen
drev ned over os rabte tyskerne, "Der
Spuns”. Jeg forklarede tyskerne, at de
skulle bere den tilskadekomne ned
til garden og skyndte mig videre. Ved
havet modte mig et syn, jeg aldrig har
set magen til. Inden for en strazkning
at 4000 alen stod der 4 strandede
dampskibe, hvoraf de to brendte. Jeg
sd nermere pd de to sydligste skibe,

Den ene af de fire trawlere pa grund udfor kysten i neerheden af Ringkobing.
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som stod pa inderste revle 50 m fra
hinanden. Sa vidt jeg kunne skenne,
var der ingen folk ombord pa dem.
Lige ud for de to skibe la 2 dregtige,
spejlbyggede skibsbade og syd derfor
to redningsflider. Man kunne se, at
tyskerne var lobet direkte fra badene og
fladerne og op i klitterne til deekning.
Medens jeg stod pa stranden. gik
der signalraketter op fra det andet
braendende dampskib ” Rintelen™, som
stod midt for byen. Jeg matte formode,
at der var folk ombord, og skyndte mig
hjem. Her var de straks klar til at kere ud
med raketapparaterne. Vi kerte direkte
mod den breendende trawler, og ved
ankomsten braendte skibet, sa det var
redgledende. Der var ingen mennesker
at se om bord, og da forholdene var
saledes, at der ogsd kunne venles
en eksplosion, forlod vi “Rintelen™.
Vi havde bemarket, at man ogsa her
havde benyttet bade og redningsflade
til landgangen. Vi traf folk, der mente,
at alle var i land. Signalraketterne ma
veere blevet antendt af branden.

Ved ankomsten til den nordligste
stranding konstaterede vi, at besat-
ningen her havde varet udsat for
betydeligt storre fare ved landgangen,
end de ovrige 3 bes®tninger. Skibet
her stod til at begynde med pa anden
revle og redningsbaden var ramt af en
granat og var ubrugelig.

De af bes@tningen, som ikke kunne
veere pa fladen ma alle omgaende veere
sprunget i havet, da de ikke under disse
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forhold kunne blive ombord. Selv om
havet var forholdsvis roligt, havde den
sydgédende kyststrom dog fort dem ca.
200 meter sydpa.

Flere af skibsbes®tningen var forkom-
ne. Inde i klitterne arbejdede nogle tys-
ke matroser med genoplivningsforseg
pd en druknet matros. Vi fortsatte
oplivningsforsegene, men kunne for-
sta pa tyskerne, at der ikke var nogen
chance lengere og opgav det. Strand-
foged Ottosen hentede liget hjem til
sin gard.

Medens vi opholdt os ved den nordlig-
ste stranding, kom de to undervands-
bade, som havde ligget neddykket
under kampen, op til overfladen. De
gik ganske langsomt tet ind til kysten,
besztningerne kom op og placerede sig
langskibs pa daekket. Her var der en tid
signalforbindelse med en tysk officer
fra en hej klit, hvorefter folkene pa de
to undervandsbade svang huerne som
farvel til kammeraterne inde pa land.
Undervandsbadene opdykkede sydpa
langs kysten. De to vandflyvemaski-
ner kom, sa snart skydningen var forbi,
tilbage til krigsskuepladsen. De flgj s
lavt ind over klitterne, at de skreemte
vore heste. Vandflyvemaskinerne for-
svandt sammen med undervandsbade-
ne, som de naturligvis skulle rekogno-
scere for.

Englenderne gik mod vest. De tyske
marinere var for de flestes ved-
kommende sogt ned til byen, da
skydningen ophorte, og de befandt



sig sa at sige pa alle ejendomme i
Bjerregard, hvor de kom i tert toj og
fik forplejning.

Ved den nordligste stranding, hvor
vi opholdt os., var der enkelte hardt
medtagne matroser, som la i klitterne.
Det var swrlig den lange svemmetur,
som havde atkraftet dem. De blev
fort ned til girdene i den nordlige
del af byen. Sa vidt vi kunne skenne,
var der ingen mennesker ombord i
skibet, men da Haurvig redningsbad
ankom til strandingsstedet, fik skibets
kaptajn, som opholdt sig pa stranden,
lyst til at komme ombord igen, hvad
redningsmandskabet dog ikke kunne
indlade sig pa. Raketapparaterne skulle
nu keres hjem igen.

Da der hjemme pa garden ikke var
andre end min gamle bedstefader og
vor unge karl, bad min fader mig om
at lebe igennem klitterne hjem. Pa
den made kunne jeg kommer hjem for
vognene. Vi var klar over, at gardens
centrale stilling med hensyn til telefon
ville betyde, at vikom under et voldsomt
pres. Min fader bad mig om, si snart
jeg kom hjem, at sende et telegram
til bestyreren for redningsvaesenet. sa
han kunne fd et nogenlunde autentisk
indtryk af begivenheden. Jeg sendte
folgende telegram: “Fire tyske
forpostskibe strandet vest og nordvest
for stationen. Byen overdenget i 20
minutter med granater fra en engelsk
flide, sa snart skydningen opherte,
fortes raketapparaterne til stranden,

men samtlige bes®tninger, ca. 100
mand, var da kommet i land, en mand
var druknet, hvor mange drabte kendes
ikke™.

Det var ellers gaet udmaerket hjemme
i de par timer, vi var pd stranden.
Der var selvfolgelig voldsomt pres
pa telefonen. Den syge mand, som
jeg madte, da jeg lob til stranden.
var anbragt 1 min seng. Herredsfoged
Fabricius og herredsfuldmeegtig Kier-
bo med flere fra Ringkebing ankom
nu, og samtidig beslaglagde justits-
ministeriet  telefonledningen  fra
Gml. Bjerregard til Ringkebing, idet
herredsfogden omtrent hele dagen
var 1 forbindelse med ministeriet.
Embedsmeendene skulle have auten-
tiske, detaljerede oplysninger om
den grove neutralitetskreenkelse og
samtidig folge begivenhedernes videre
udvikling.

Ved middagstid ankom 5 tyske
torpedojagere. Vinden var begyndt
at friske op fra vest, og seen rejste
sig. De tyske torpedobade lagde sig
ud for de strandede skibe. Ud for de
sydligste to skibe blev en redningsbad
bemandet med 10 mand, som roede
ind til den sydligste trawler, "Crefeld™.
Her gik de ombord og smed en
levende og en ded gris i havet. Den
levende svemmede i land, og den
dede drev i land. Derefter gjorde de
10 marinesoldater fra torpedobaden
landgang pa kysten. Samtidig blev der
fra en anden torpedobad firet en jolle



ned til den nordligste trawler med en
mand ombord. Jollen kantrede, da den
kom ind i breendingen, og medens man
fra torpedobaden halede jollen til borde
igen, svommede matrosen i land, hvor
redningsfolkene fra Haurvig hjalp ham
ind.

Sd snart den ny landgang kom til
Justitsministeriets  kendskab, blev
der udstedt ordre til, at tyskerne ikke
matte forlade kysten igen. Jeg blev
af herredsfoged Fabricius sendt til
stranden for at aflevere ordren til
herredsfuldmagtig  Kierbo.  Han
leeste ordren op for de 10 torpe-
dobadsmarinere.  Lojtnanten  bad
om lov til at signalere dette ud til
torpedobadene, samt at fi lov til at
uskadeliggore nogle tidsbomber, som
de havde i redningsbaden. Det fik han
lov til. Der var efterhanden kommet
sa mange tilskuere til det sydligste
strandingssted, at det kneb med at
holde sa stort et stykke af stranden fti,
at tidsbomberne kunne uskadeliggores.
Det gik dog fint, der var 3 bomber, og
de var indstillet pa at de gik med et
minuts mellemrum. Jeg tor nok antyde,
at der blev mere plads ved de to sidste
eksplosioner.

De 10 tyskere fik ordre til at folge med
mig hjem. De havde ingen middagsmad
faet, sa der blev bagt en stor ®ggekage
til dem, og der var hejt humer. Jeg
antager, at det var ved 1-tiden, jeg var
ved stranden med interneringsordren til
torpedobadssoldaterne. Jeg har aldrig
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for eller senere set sa mange folk pa
Bjerregard strand. Der var mennesker
alle vegne pa havklitterne inden for
de strandede skibe og pa stranden ved
hvert af de strandede skibe.

I de tidlige morgentimer var kampen
set og hert mange mil ind i landet, og
rygterne var naet endnu laeengere. Ved
Nymindegab gik foruden fergeriet
nasten alle disponible bade i faergefart
hele dagen. Fra Bork kom mange
roende tvaers over fjorden, og langs
klitten nordfra kom der et stort antal
cyklister. Bortset fra leeger og ovrighed,
tror jeg ikke der var mange korende, da
benzinrationeringen virkede. Der var
dog enkelte journalister pid motorcykel.
Ved to-tiden kom dampskibet “Prins
Hamlet”, der lagde til ved gronne Odde.
Da de lave enge stod i vandsjap, matte
alle af med sko og stromper, men de
tog det med hejt humer. Jeg var sendt
derned med en besked til amtmand
Harlev, som var blandt passagererne.
Da man ude pd torpedobadene havde
faet besked om, at de landsatte folk
var interneret, forlod fartejerne kysten,
og stod sydvest ud. Deres mission har
sikkert veeret at bjerge skibene eller at
odelzgge dem, men nu da det pa grund
af vind og se var mislykkedes, var
det pa en made en lettelse at se dem
forsvinde. Den mulighed var til stede,
at englenderne kunne komme igen.
Det danske inspektionsskib "Absalon™
var kommet fra Esbjerg, som vagt for
vor neutralitet og 12 nu pa sin ensomme



post, mens vind og so tiltog.
Herredsfoged Fabricius havde her
pa Gml. Bjerregard en travl dag. Der
skulle skaffes en nogenlunde autentisk
skildring af neutralitetskreenkelsen, og
man skulle have klarlagt, hvor mange
mennesker, tyskerne havde mistet.

e

To af de strandede fartojer

Det viste sig hurtigt, at Bjerregard
by var sluppet mirakulest heldigt
fra bombardementet. Ingen af byens
beboere var draebt eller siret. Hele byen
havde veret udsat for granatnedslag,
det var overvejende 10 centimeter
spranggranater, som var brugt. Der
benyttedes ogsa 20mm spr&enggranater,
som vesentligt var tidsindstillede og
eksploderede i luften. Ingen af girdene
var direkte ramt, men mange steder i
gardenes umiddelbare narhed var der

bombenedslag. Der skete dog sterre og
mindre skader teks. i Kr. Kristensens
gard i det nordlige Bjerregird, hvor
flere granatnedslag i stuehusets nerhed
splintrede vindueskarme og ruder og
kvindfolkene var sterkt chokerede.
At byen slap sa let, skyldtes nok den

omstendighed, at folk enten var i la
eller kom i le.

Under selve kampen faldt en kreperet
10 cm. granat lige nord for vor
vippebrond, den ld pa jorden og
skinnede som selv. Vor unge karl, som
stod i l&e sammen med os. leb ned og
bojede sig over den, hvorefter han
lob tilbage. "Hvorfor tog du den ikke
med?” spurgte jeg ham, “den kogte”
svarede han. Han havde spyttet pa den.
Senere da den var afkelet, tog vi den
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hjem, men samme eftermiddag tog
amtmand Harlev den som autentisk
bevis for neutralitetskrankelsen. Jeg
fandt senere andre kreperede granater,
som jeg har stiende som souvenirs.
Syd for vore gird blev et far drebt
af en 10 cm. sprenggranat. [ fjorden
faldt der en regn af granater. Da der
pa grund af det tidlige tidspunkt ingen
fiskere var pa fjorden, skete der ingen
skade. En del jeegere var i farezonen,
men slap dog nédigt fra det, derimod
druknede 4 heste, som blev skraamt ud
i [jorden.

Var Bjerregards folk sluppet miraku-
lost heldigt fra bombardementet,
gjorde det samme sig ogsd galdende
for tyskernes vedkommende. Kun
fire syge var sendt pa sygehuset i
Ringkebing. Tyskerne var spredt alle
vegne og blev ivrigt interviewet af
journalisterne. Mange af marinerne
havde deltaget 1 Jyllandslaget og
fremviste gerne deres Jernkors. Man
kunne ikke undlade at have en vis
beundring for disse mennesker, som
havde overlevet verdens storste soslag,
og nu var sluppet mirakulest heldigt i
land trods den store overmagt.

Det eneste tyskerne savnede, var
ojensynligt tobak. Vi havde pa
strandpladsen et stort parti planker
liggende klar til auktion. Oven pa disse
planker havde tyskerne spredt deres
tobak til terring, idet det var blevet
bledt ved landgangen, men trods
ihardigt arbejde ville torringen ikke
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lykkes. Denne mangel blev pa nogen
made afhjulpet at’ de mange tilskuere,
enten med en cigar eller en cigaret eller
et pibestop. Alt blev modtaget med
taknemmelighed.

Sa snart herredsfoged Fabricius an-
kom til Gml. Bjerregard, forlangte han
at tale med den tyske chef. Vi vidste
ikke hvor han var, men fandt ham hos
Toldopsynsmand A. Hejde. Han kom
omgdende til stedet. Han havde faet
tort toj henne hos Hejde og havde
afsluttet pakledningen med at have
skjorten uden for bukserne, hvad vi
morede os over. Han prasenterede sig
som overlejtnant Tuuns, men udover
at han var eskadrens chef og forer af
"Crefeld”, ville han ikke udtale sig, for
den tyske konsul kom til stede.

Konsul Laursen kom med hestekoretaj
og naede ikke frem for 2-tiden, man nu
varoverlgjtnant Tuuns villig til atudtale
sig. Han fortalte, at han var chef for de
fire strandede forpostskibe "Admiral
von Schreder”, “Rinteln™, “Henrich
Bruns” og "Crefeld”, og at den samlede
bes@tning udgjorde 99 mand iberegnet
officerer. Flotillen havde station pa List,
hvorfra den var gaet ud for at eskortere
de 2 undervandsbade nordpa. Pa hejde
med Argab var de blevet angrebet af
8 engelske destroyere. Minefartajerne
flygtede ind pa danske territorium, men
da englenderne fortsatte beskydnin-
gen gav chefen ordre til at styre sydest
for at afgive det mindste mal for
fijenden. De holdt kursen til de stodte



pa revlerne ved Bjerregard.

Til herredfogedens spergsmal, om
hvorvidt alle var reddet si nar som den
druknede matros kunne overlajtnanten
ikke udtale sig. Siden landgangen havde
han ingen mulighed haft for at holde tal
pa folkene, da de var spredt over hele
byen. Herredfogeden og overlgjtnanten
blev enige om. at den sikreste made
vilde vare, at alle tyskerne medte pa
Gml. Bjerregird. Selv om man var
klar over, at den helt overvejende del
af bes@etningen var reddet, heldte man
dog hele dagen til at den anskuelse, at
der kunne vare savnede, men henimod
aften, da alle skibbrudne var naet frem,
kunne det konstateres, at tyskerne kun
havde mistet den ene mand.

Det var oprindeligt meningen, at de
tyske soldater skulle sejles til Ring-
kebing om aftenen. Sandpumperen
"Nymindegab™ afgik til Bjerregard
havn for at tage de strandede sofolk
om bord, men da det mod aften satte
ind med et voldsom regnvejr og tilmed
bleste sterkt op, fandt man det ikke
forsvarligt at bruge den merke nat {il
sejladsen.

| lobet af aftenen var der til Gml.
Bjerregard ankommet en afdeling
infanteri pa 35 mand til bevogt-
ningstjeneste under lojtnant Falkentofts
ledelse. Da de danske soldater ankom
til Gml. Bjerregard, var vi helt gaet ud
for proviant, og soldaterne var sultne
og udkerte efter marchturen. Vi mitte
have ekstra feerge efter proviant.

Det var efterhanden blevet hen pa de
sma timer, og det métte sorges for
natlogi til de mange mennesker. Pa
Gml. Bjerregard var problemet sarlig
vanskeligt, fordi mange af tyskerne
fra den nordlige del af byen ikke
kunne komme tilbage for uvejret, de
matte blive her. Problemet blev dog
lost, det var trods alt sommerdage.
Herredsfogden og sd mange af gesterne
som muligt fik gassteveerelserne.
Tyskerne dannede vi sovevarelser
til inde pa gulvene i laden, og til de
danske soldater blev der redt halm i den
lille port. Da jeg og vor unge karl ud
pa aftenen segte logiplads, traf vi flere
steder i udhusene fremmede, som ikke
havde anden mulighed end at snige sig
ind pa girden. Alle tog det primitive
logi med tilfredshed, traette og sovnige
som de var. Men var gasterne trette,
sa var gardens folk det ikke mindre,
iser kvindfolkene. Endelig langt over
midnat kunne vi selv ga til ro. Da Klaus.
vor unge karl, ville ga i seng, 1a der
en dansk og en tysk soldat i den. Han
lagde sig midt imellem dem. Jeg matte
snige mig ind i et lille sovekammer. |
stuen indenfor 14 tyskerne pa gulvet og
sang "Deutschland tiber alles™.

Selv om gérden vel nok i sin dengang
over hundredarige historie flere gange
har huset et stort og blandet selskab,
sda blev der den nat sldet en rekord
i antal af gaster, som vanskeligt vil
blive overgdet i fremtiden. Tidligt om
morgenen var alle tyske og danske
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soldater samt eovrighedspersonerne
og andre fra Ringkebing, som havde
overnattet i Bjerregard, tilsagt til at
mode ved Bjerregard havn. Det blev
en hard sejltur med ""Nymindegab™ i
det stormfulde vejr. Der var over 150
passagerer.

Serlig hard var det ved de danske
infanterister,  hvilket  selvfolgelig

Da det natten til den 2. september
stormede op fra  wvest, fik
inspektionsskibet “Absalon”, som
stadig la pd vagt uden for revleme,
ordre til at sege nermeste havn. Det
var sikkert med blandede folelser, de
pabegyndte sejladsen ned igennem
det med drivminer spekkede farvand
omkring Horns Rev, til Esbjerg.

Keentret trawler:

morede de tyske marinesoldater,
der vel narmest kom til at agere
bevogtningssoldater, mens sejladsen
stod pa.

De tyske soldater og de danske
infanterister blev forelobig indkvarte-
ret i Ringkebing, senere blev de fort
til Odense, hvor de forblev til krigens
opher. Overlgjtnant Tuuns flygtede
hjem til Tyskland, men de andre
tyskere befandt sig godt i Odense. De
gik frit omkring, enkelte af dem blev
gift med danske piger og bosatte sig
her i landet.

38

Det nordligste skib, “Admiral von
Schréder” stod i K. K. Nielsens
strandlen og drev ind pa inderste
revle, hvor det delvis kantrede. Det
midterste, “Rinteln”, stod i Jeppe
Klausens len og var overborde hardt
raseret af branden, men skroget havde
bortset fra engl@ndernes beskydning
ingen skade taget. De to sydligste i Chr.
Rauhes og Chr. Kirks strandlen stod
kun 50 meter fra hinanden. “Heinrich
Bruns” var ved eksplosionen blevet
hardt medtaget. Skroget var spraengt
flere stedet og skibet var allerede



sunket dybt. "Creteld” var ubeskadiget
bortset fra de traffere, skroget havde
faet under beskydningen. Det tyske
krigsflag vajede endnu.

Det siger sig selv, at den danske
regering sendte sin skarpeste protest til
den engelske regering, som beklagede
begivenheden og ydede fuld erstatning
for den skade, som var voldt. Det var et
stort held, at ingen danskere blev drabt
ved den tilsyneladende hensynslose
bombardering. Bjerregird-folkene
fandt det tilstreekkelig erstatning,
at man slap si nadigt. Sagen var
dog ikke sa enkelt set fra engelsk
side. Det var en naesten daglig be-
givenhed hver morgen at se 2 eller 4
minefartojer, som to og to havde hver
sin opdukkede undervandsbad bag
efter sig. Trawlerne forte sikkert en
wire med minesaks imellem sig, sa de
kunne fore undervandsbadene frelst
igennem minefelterne langs den jyske
vestkyst, hvorefter undervandsbadene
i rum se var en dodelig fare savel for
de allieredes, som de neutrales sofart.
Denne trafik langs den danske tre-mile
grense var nasten ikke til at stoppe
uden at krenke Danmarks neutralitet,
og selv om englenderne den morgen
tilsyneladende var ganske overlegne
ma man ikke glemme, at tyskernes
kampstyrke ogsa bestod af to moderne
undervandsbade, som var neddykkede.
Engl@ndernes febrilske og hensynslese
beskydning af kysten ma sikkert
tilskrives den dedelige fare for at blive
torpederet. Englenderne har ikke villet

drebe de tyske besatninger, hvad de
meget let kunne have gjort, men der-
imod ladet granaterne ga oven over, ind-
til tyskerne var fra borde. Englaenderne
har mdske tenkt at klittangen var
ubeboet, eller at granaterne rog ind i
fjorden. Sa snart tyskerne havde sogt
le 1 klitterne, gav englenderne de fire
skibe dedsstedet og forsvandt i vest.
Den officielle engelske erklering om
sotrefningen lod: TLette engelske
sostridskreefter odelagde 1 morges ved
den jyske vestkyst 4 forpostskibe™.
Det viste sig snart, at der allevegne i
det omride, hvor granaterne var faldet,
la en del forsagere. Flere af dem blev i
de forste dage samlet op som souvenirs
af de mange besogende. Man matte i
landets blade gore folk opmzrksomme
pa den fare de udsatte sig for, Om foraret
blev savel klittangen som Tipper- og
Vaerneenge efterset af soldater og
senere er der fundet enkelte granater.
Setrefningen har sin  historiske
betydning derved, at det var den eneste
gang, beboet dansk statsomride blev
beskudt i denne krig.

Nar jeg i min skildring kun svagt har
antydet kvindernes indsats, kan jeg
tilfaje, at selv om kvinderne pa Gml.
Bjerregard it har varet udsat for
dage, da der skete meget, sa kunne de
slet ikke mile sig med 1. september.
Da vi havde ndet midnat, befalede
herredsfoged Fabricius min moder at fa
i seng. Han kunne se, at hun lige var pa
graensen af det tilladelige, et menneske
kunne udsettes for.
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/EGIR pa Atlanten 1958




Rettelse
En opmearksom lzser her bragt folgende rettelse til MHT 2007/2:

Pa side 7 i maj-nummeret af nervaerende tidsskrift anfortes det at:"Den 5 juli
orienteredes Konigsberg pr. radio™ etc. Vor opmarksomme lzser Kai Willad-
sen papeger, at datoen rettelig var den 5. august, hvilket artikelforfatteren har
medgivet. Vi beklager fejlen.

Red.
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Boganmeldelse

"Erindringer om  Den  Anden
Verdenskrig”, Bind 1: 1939 — 1941,
Bind 2: 1941 — 1945 af Winston
S. Chwrchill.  Forlaget Rosenkilde,
Kobenhavn. Bogen er illustreret. Hvert
bind koster ki 450,00. De to bind er
tilsammen pa 1.000 sider: Bind I udkom
den 28. juni 2006. Bind 2 udkom den
27. oktober 2006. Bogen er oversat fra
engelsk efter "Memoirs of the Second
World War”.

Da Winston S. Churchill mistede
premierministerposten i sommeren
1945, begyndte han at skrive sine
erindringer fra krigsirene. Det blev
til  mammutvaerket “Den  Anden
Verdenskrig”, som i 1953 indbragte
ham Nobelprisen i litteratur. Seks ar
senere forkortede han selv dette vaerk
og forsynede det med et efterskrift
om efterkrigsarene. Den forkortede
udgave har ikke tidligere veret udgivet
pa dansk.

[ dette tilfzelde er introduktion af
forfatteren overfledig. Han navner
selv i indledningen, at han har veret
minister under begge verdenskrige.
I den forbindelse navner han ogsa,
at hans to-bindsveerk om Den forste
Verdenskrig ("Den store Krig”, bind |
og 2) sammenholdt med disse to bind
om Den anden Verdenskrig udger et
samlet vaerk om Europas nye
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om Den AndenVerdensKrig. Bind 2:1941-1945

ROSENKILDE

Tredivearskrig. Endvidere anforer han,
at det ikke drejer sig om historie, men
om bidrag til historien.

“Erindringer om  Den  anden
Verdenskrig” er en ren fornojelse
at lmse. Forfatteren er jo beromt
for at vere sjeldent velformuleret
i skrift og tale, og det barer bogen i
den danske oversettelse heldigvis
ogsd praeeg af. Oversettelsen har dog
enkelte "smuttere” si som den beromte
Captain Philip Vian, RN, hvis titel er
oversat til kaptajn. Churchill har aldrig
sympatiseret meget for Stalin, og i



sin beskrivelse af Stalins manglende
forholdsregler mod en tysk opmarch
i juni 1941 opridser han situationen
meget kortfattet og kontant: "Krig
er i hovedsagen et katalog over
fejltrin, men det er tvivisomt, om der
i historien kan findes en fejliagelse,
der kan male sig med den, som
Stalin og de komnmunistiske chefer
gjorde sig skyldige i, da de bortodede
enhver mulighed pa Balkan og dvask
afventede eller ikke formaede at indse
det fivgtelige angreb, der truede
Rusland. Vi havde hidtil anset dem
Jfor at veere selviske og beregnende. |
denne periode viste de sig ogsa at veere
en flok tosser”.

Der optreder et utal af hemmelige
britiske agenter, som rapporterer til
London om krigens udvikling. Her
skal man lige erindre sig, at bogen er
udgivet ca. 15 arinden det blev afsloret,
at briterne var i stand til at tyde en stor
del af signaltrafikken i den overste
tyske politiske og militere ledelse.
Agenterne er derfor angivet som kilde i
stedet for de sikaldte "Ultra-signaler”.

Et eksempel pa at forfatteren er i
stand til at fremlegge komplicerede
forhold pa en kort og overskuelig made
fremgér blandt andet af beskrivelsen af
"Operation Overlord” (landgangen i
Normandiet), som kun fylder lidt over
seks sider i hans beskrivelse.

Bogen er forsynet med forfatterens
efterskrift fra 1957 samt et falles
register for de to bind. Den er opdelt
i meget klare kapitler, som ger den
anvendelig ogsa som opslagsverk.
Der er et udmerket kortmateriale til de
enkelte kapitler.

Fra mit barndomshjem er jeg opdragt
med en dyb respekt for Churchill. Da
jeg som afslutning pa min tid som
forsvarsattaché i London blev bedt om
at leegge en krans pd Churchills grav den
5. maj sammen med overlege Rojel, sa
sagde Rojel: Vi besluttede engang i
modstandsbeveegelsen, at hvis der var
nogen, der skulle haedres for Danmarks
befrielse, sa var det Churchill, sa derfor
har vi serget for blomster hver 5. maj!
Denne bog er ogsa et flot minde over
Churchills indsats for den frie verden.
Selv om der kommer mange nye boger
om Den anden Verdenskrig i denne
tid, sa er denne bog fra 1959 absolut at
betragte som et hovedveerk, som man
ikke kommer uden om.

Poul Grooss, kommandaer,

Center for Militeerhistorie,
Forsvarsakademiet.
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Borgsted Batteri

Et par stemningsbilleder fra et af Sevaernets mindre kendte
landtjenestesteder

Tom Wismann

Borgsted Batteri, ogsd kaldet BOB,
blev bygget i 1917 og var placeret pa
Mans vestside ud mod Begestrommen.
Batteriet ligger pa ens hojre hand, nar
man kommer over demningen fra
Bogo.

Batteriet skulle oprindeligt beskyt-
te minefelterne 1 Begestrommen, og
hindre fjendtlige skibe i at treenge fra
@sterseen ind 1 Storstremmen.

Batteriets hovedbevabning var oprin-
deligt to stk. 12 cm kanoner, og blev i
batteriets levetid andret flere gange.
Batteriet var i sine sidste ar en del af
Sedefensionsafsnit Grensund, og det
blev nedlagt sammen med Stevnsfort i
ar 2000. Batteriet havde dermed tjent
forsvaret i ca. 83 ar, hvilket ma vare
noget nazr en rekord for et kystbe-
feestningsanlag.

Kanonerne er idag fjernet, og batteriet

solgt til private.

Borastep BatTER “skudt” fra en af Severnets Lynx helikoptere en skon sol-
skinsdag i 1997 (Tom Wismann)
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Den ene af'de to 76 mm M/61 LvSa, som i Borgsteds Batteris sidste levear ud-
gjorde bestykningen. Kanonen er fotograferet pa en regnfilld 9. november 1997.
I forbindelse med Borgsted Batteri og Sodefensionsafsnit Gronsund indgik ogsa
to stk. mobile 40 nim kanoner, der blev bemandet af Marinelijemmeveernet.
(Tom Wismann)

1807 Kebenhavns bombardement og Flidens Ran
Orlogsmuseets serudstilling 1.9.2007 - 31.12.2008

[ ar er det 200 r siden Danmark-Norge blev inddraget i Napoleonskrigene for
alvor. Prisen blev umadelig hej og ger begivenheden til en af de absolut vigtigste
i den nyere danmarkshistorie. Bombardementet af Kebenhavn og sarlig tabet
af fliden var steerkt traumatiserende for dansk identitet. P4 baggrund af disse
begivenheder tegnede Grundtvig det billede af Danmark som det lille, underlegne
land uden hoje bjerge, som stadig prazger dansk identitet.

Statens Forsvarshistoriske Museum markerer begivenheden med en udstilling pa
Orlogsmuseet. I abningsweekenden den 1.-2. september vil der endvidere blive
arrangeret levende formidling med akterer i uniformer fra perioden. [ udstillingen
pa Orlogsmuseet vil de besegende kunne se en reekke af de vaben, der blev brugt i
trefningerne med de britiske styrker. Gennem samtidige tegninger, portretter og
satiriske stik vil det vaere muligt at danne sig et indtryk af de folelser og indtryk,
der rorte sig blandt bade danskere og briter i forbindelse med Kebenhavns
bombardement og fladens ran.





